Nieuwjaarsvesper voor het bisdom Haarlem

Op het hoogfeest van Epifanie




Openingsgezang: Zingt, Noorderland, een lied
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zo heeft de he-mel toe - ge - zegd.

2. Zee van het Zuiden, zing uw lied de wereld in!
Breng on op frisse wind hoop op een nieuw begin
Verhaal hoe de belofte luidt,
want Christus roept de lente uit.

3. Land in de Oost, sta op, uw morgenlicht breekt aan.
Hoe stralend klinkt uw groet, en siert uw lof zijn baan.
De koning die u hebt verwacht
verschijnt in Christus ongedacht.

4. Kust van het Westen, waar het zonlicht ondergaat,
begroet uw hoge gast: Hij is uw dageraad!
Hij overwon de duisternis
en brent het licht dat blijvend is.

5. Kom dan van overal, een lied in ieders mond.
Zing onderweg, ja zing verheugd de wereld rond.
Kom, volkeren van wereldwijd,
wees in dit Kind gebenedijd.



Gezang 330

naar The Cathedral Prayer Book
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Psalmodie

De psalmen worde beurtelings gezongen door het koor en de gemeente.

Psalm 72
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Vertrouw, o God, de | koning uw | recht toe,

uw gerechtigheid | aan een | kind des | konings.
Hij zal uw volk recht- | matig | richten,

en | uw ver- | drukten | recht doen.

Dan brengt aan het volk het ge- | bergte | vrede,

en de | heuvelen | ware ge- | rechtigheid.

Hij geeft de geringsten van ‘t volk wat hun toekomt,
hij is het heil van de | kind’ren der | armen,

maar hun ver- | drukker, die | zal hij | neerslaan.

Hij leve zolang de | zon zal | schijnen

en zolang er de | maan is, van ge- | slacht op ge- |slachte.
Hij zal zijn als de regen die | daalt op het grasland

als regens in | ‘t voorjaar, die het | land be- | sproeien.

De rechtvaardigheid komt tot | bloei in zijn | dagen
vrede al- | om, tot de | maan niet meer | zijn zal.
Een rijk van zee tot | zee be- | heerst hij,

van de | Stroom tot de | einden der | aarde.

Voor hem moet het woes- | tijnvolk | buigen,
zijn vijanden, tot | in het | stof ver- | nederd.
Vorsten van Tarsis, van | verre | kusten,

zZij | komen ge- | schenken hem | brengen.

De koning van | Saba en | Sjeba,

die | moeten hem cijns be- | talen.

Alle vorsten werpen voor | hem zich | neder,
hem zijn | alle | volken | dienstbaar.
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Immers, hij redt de | arme die | steun vraagt,

de ver- | drukte die ge- | heel al- | len staat.

Hij trekt zich het lot aan van wie | weerloos ge- | brek lijdt,
hij | redt de ge- | ringen het | leven.

tweede deel
Hij verlost hun bestaan uit ge- | weld en ver- | drukking,
hun | bloed - ‘t is in zijn | ogen | kostbaar!

Hij leve! Hij mag van Sjeba’s goud ontvangen,

bestendig wordt voor | hem ge- | beden.

elke dag | weer ge- | wordt hem | zegen.

Een weelde van koren zij in ‘t land,

het gedije tot aan de | kam van de | bergen,

op de Libanon bloeie zijn oogst, ont- | spruitend als | gras aan de | aarde.

Zijn | naam zij | eeuwig,

en zette zich voort, zo- | lang de | zon be- | staan zal.
Men mag zich met hem ge- | zegend | weten,

dat alle | volken hem | zalig | prijzen!

Gezegend de Heer, de | God van | Israél,
ja, | Hij al- | leen doet | wonderen.
Gezegend voor altoos de | naam zijner | glorie,

Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie,

de heilige | Geest ge- | lijke | ere,

zoals het was in het begin, zo | nu en | altijd
en in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen.



Psalm 87
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Wat op heilige | bergen Hij | stichtte,
de poorten van Sion, de Heer verkiest ze boven | al de | woningen |
Jakobs.

‘t Is | groots, o | Godsstad,
het- | geen van | u ge- | zegd wordt!

Rahab en Babel reken Ik bij | wie Mij | kennen,
en zie, Filistea en Tyrus, Ethiopié tevens: | “één die | daar is ge- | bo-
ren!”

Ja, men | zegt van | Sion:
“De één voor de | ander is | daar ge- | boren!”

Hij bevestigt haar, de | Aller- | hoogste,
en tekent aan bij ‘t beschrijven der volken: | ‘Weer één die | daar is ge- |
boren!’

Dan zingt een ieder het uit en | danst in den | ronde:
“Bij U ont- | springen | al mijn | bronnen!”

Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie,

de heilige | Geest ge- | lijke | ere

zoals het was in het begin, zo | nu en | altijd
en in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen



Eerste schriftlezing

Gezang 292
292 De lofzang van Maria
James Turner (1802-1882)
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Hoog verheft mijn | ziel de | Heer,

mijn geest is opge- | togen over | God, mijn | Hieland,
want Hij zag om naar zijn ge- | ringe | dienstmaagd,
zie, van nu aan zal elk ge- | slacht mij | zalig | prijzen.

Hij, de Machtige, deed mij | grote | dingen;

zijn | Naam | is | heilig

en zijn barmhartigheid is van ge- | slacht op ge- | slacht
over | hen | die Hem | vrezen.

Door zijn arm volbracht Hij | grootse | daden:

Hij heeft ze ver- | strooid, de | trotsen van | harte,

machtigen van hun troon gestoten, geringen | hoog ver- | heven,
hong’rigen met gaven overladen, rijken | ledig | heenge- | zonden.



Hij is bezorgd om | Israél, zijn | dienstknecht,
zijn ont- | fer- | ming in- | dachtig,

zoals Hij heeft toegezegd aan | onze | vaderen,
aan | Abraham en zijn | nakroost voor | eeuwig.

Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie,

de heilige | Geest ge- | lijke | ere.

Zoals het was in het begin, zo | nu en | altijd
en in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen.

Tweede Schriftlezing

Gezang 297

297 De lofzang van Simeon
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Nu laat Gij, | Heer, uw | dienstknecht
gaan, | naar uw | woord in | vrede;

mijn ogen mochten uw | heil aan- | schouwen
dat Gij voor | alle | volken be- | reid hebt:

een licht tot ver- | lichting der | heidenen,
tot | heerlijkheid van | uw volk | Israél.

Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie
de heilige | Geest ge- | lijke | ere,

zoals het was in het begin, zo | nu en | altijd
en in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen.

Overweging

Koorzang



Voorbeden: Gezang 344
naar The Cathedral Prayer Book

De wvoorganger zingt of zegt een van de series voorbeden die bij de orde van de
Lauden en de Vespers staan aangegeven. Allen antwoorden op de eerste bede:
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Aansluitend op de voorbeden bidden we het Onze Vader:

OnzeVader,

die in de hemelen zijt,
Geheiligd zij uw Naam,

uw koninkrijk kome,

uw wil geschiede op de aarde als In de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood

en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren.
En leid ons niet in bekoring,

maar verlos ons van het kwade.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht

en de heerlijkheid

tot in eeuwigheid.

Amen.
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Slotlied: Gezang klinkt in de wereldnacht

1 allen, 2 koor, 3 en 4 allen
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2. De wolken breken, waar dit lied op de vredesvleugels wiekt.
De wijde wereld raakt vervuld van hemelse muziek.
Zij wordt vanuit haar diepe nacht gewekt door deze klank,
haar spraakverwarring overstemd door ‘t hemelse gezang.

3. De aarde, in zichzelf verdeeld, zucht in haar barensnood
van eeuwenlange duisternis, van leven naar de dood.
De mensen, met elkaar in strijd, zijn nog verdoofd door angst.
Zij zullen zwijgen, sterker klinkt dit hemelse gezang.

4. De nieuwe tijd breekt weldra aan naar het profetenwoord.
De nieuwe aarde van omhoog begroet haar Vredevorst.
En wereldwijd klinkt dan het lied dat deze Koning dankt.
Voorgoed zingt alle mensentong dit engelengezang.
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